enBeK

NHdopMmaumna o BaKaHCUHU

PervoH
MecTo paboThl
JomKHOCTHbIE 06593aHHOCTN

Konn4ecTBO BakKaHCUM
TpeboBaHusA K couckaTtesito

CTaxx no cneymanbHOCTU
MpocdeccnoHasbHble HaBbIKN
YpoBeHb 0bpa3zoBaHusA
JInyHble KayecTBa

NHdpopMaumus o npepnpuaTum

KonunyecTBo paboTHMKOB
CeepneHunsa o npennpuaTnn
KOHTaKTHoe nuuo

PernoH npennpmnatusa
ALpec npeanpuaTus

BakaHcuns pencteutenbHa ¢ 11.12.2019 no 18.12.2019

OdumumanbHbIA NepeBoOaYnK
Translator

O6pa3soBaHue, HayKa / JINHrBUCTUKA

Mpepnpuatme: ToBapMLECTBO C OFrPaHNYEHHOM OTBETCTBEHHOCThIO
"®eHnkc NHTepHewHN Pecopcn3 Kacnvar"

OnnaTta Tpyaa: ot 235 000 TeHre

BaxToBbIN MeTOA, MOCTOAHHAsA paboTa, HOpMaJsibHbIE YCN0BUA TpyAa

ATblipayckas ob6nacTb / XKblIbIONCKUIA paioH

TeHrns 28/28

five years of experience in translation roles. Strong preference with
experience in Major Capital Projects and a university degree in
linguistic/translation

The translator is responsible for trilingual (Kazakh-English-Russian
and Russian-English-Kazakh) written and verbal translation of project
documents: project scope related documents, contracts and
agreements, official and confidential documents to JV Partners or
Government Agencies, letters, minutes, and other work papers of
meetings (seminars, conferences, workshops, and other forums).

At Company request candidates may have to take a grammatical and
technical written test and additional verbal test

Deadline: 24/12/2019

1

5 net
rnepenncka Ha MHOCTPaHHbIX A3blKax;
BbiCLLEE

aHaInTnyeckoe MblllsieHne;
HaxXo44nBOCTb;
obume TeXHNYECKNE HaBbIKW;

2600

Hanm n nonbop nepcoHana
Nybawes Makcum

ATblpayckas obnactb / r. ATbipay
KaHbiw C>TbaeB koweci 176



